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C. I'. XAJIHIIOB (Jlennnrpan)
YTO 3HAYUT Mocksa?

B cBoem «Kpatkom Tomonumuueckom cioBape» B. A. Hukonos npociexu-
BaeT B OOLIHX YepTax HCTOPHIO 3THMOJIOTH3AlUHH Ha3Bauus croauiubl. ITocty-
JHpPYsl NMEPBHYHOCTh HA3BaHHSI PEKH H BTOPHYHOCTb OMKOHHMA, OH YKashl-
BaeT Ha 06pas3oBaHHe MOCJEIHEr0 H3 OMHCATEJBHOIO BbIPAXKEHHs 20p0d Ha
Mocksa-pexe, mpuueM B NaMsTHHKAaX CHayaJa yNOMHHAJHCb (OPMBI «HA
Mockoses, «na Mockse» (HuxonoB 1966).

Bpsin siu Hafigercs elle rHAPOHHM, KOTOPBIH NMpHBJEK Obl K ce6e CTONbKO
BHHMaHus. B ocBeulenun Hcropuu Bonmpoca B. A. HukoHoB, He ymaunss LeH-
HOCTH «HpaHckoi» TeopHH A. M. Co6osieBCKOro, peKOHCTPYHPOBABLIErO HC-
X0HyI0 popmy Mockea ¢ TOUKH 3peHHs] HCTOPHYECKOH (OHETHKH, ONHCHIBAET
ee Kak «0e3/l0Ka3aTesbHy0». JlefiCTBHTEIbHO, CKH(CKAsh 3THMOJIOTHS: «CHJIb-
Hasl TOHLIHIA, OXOTHHIA, YTO COOTBETCTBOBAJO Obl OTHOCHTEJbHO OBICTPOMY
TEYeHHIO PeKH», — He OTBeyaeT peasibHOCTH. [IpHIIOKHIH PYKy K TOJKOBa-
HHIO THAPDOHHMA H MAappHCTHI, BHIBOJAHBILIHE Ha3BaHHE PEKH H3 «CKHpCKosde-
THUecKoro» mack 'ckot’. B unrepnperauuu JI. C. Bepra ¢.-y. -8a coueranocs
C 3THOHHMOM KaBKa3cKoro Hapoiaa mocxu B Koaxuae V B. 10 H. 3.

Hanee HukoHOB NPHBOAMT ABe cJjaBsiHCKHe rumore3s: [osenro-Xojaa-
KOBCKOro — MmocTku, moctkosas u ®©. U. CanoBa — mock '’KpemeHb H X08
'YKpBITHE', KOTOpBIe OBblIH OTBepruyThl. «CpelH 3THMOJIOTHII H3 CJaBSHCKHX
I3BIKOBY», — IHIIET OH — «HaHboJiee cepbe3Ha NMPH3HAIOIIAsk OCHOBOI MOCKbL
«60JIOTHCTAasi MECTHOCTb» (CpaBH. MO32, NPOMO3eAbll W Tp.), Takke B 6aJ-
THHCKHX $I3BIKAX mMa2g CO 3HAaYeHHEM «MbITb» — BCe C HJAEeil «CHIPOCTb,
BJIaXKHOCTb»». HoBeillnii BeHrepCkHii TOMOHHMHYECKHIT CI0BAPb, MOABITOXKH-
Basl JlaHHble 3THMOJIOTHYecKoro ciaoBapss M. ®acmepa H MOJBCKOro TOMOHH-
MHUYecKoro cjoBaps CrauieBcKOro, Takie NPHBOAHT NPHMEpPbl CJAABSHCKHX
3THMOJIOTHIi: pyC. AHaJ. M32a 'J0XKAb CO CHErOM H CJOB. AHaJ. moskva 'or-
coipeBiune 3yaaku’ (Kiss 1980).

Ipynna wuccaenoBaresed, HCXoAs H3 Toro, uto Mocksa mnpoTekaer mo
TEPPHTOPHH ObIJIOro GHITOBAaHHA (PHHHO-YFOPCKHX IJIEMEH H B3SIB 3@ OCHOBY
3BYKOBO€ CXO/ICTBO THJAPOHHMAa C Ha3BaHHAMH YpaJbCKHX pek Jlsicesa,
Cowrsa, Kocosa u ap., rie nepM. -6a 'Boja’, BBABHIraJa THIOTE3y O TOM, YTO
HE TOJIbKO YKa3aHHHH reorpaH4YecKHii TePpMHH, HO H aneJasituB Mock —
NEePMCKOr0 MPOHUCXOK/AEHHsI H O3HauaeT 'KopoBa’ (cp. KomH mock). Xapak-
TEpH3ys JaHHYIO THIOTe3y KaK HeCcOoCTOosATeJabHYI0O, HHKOHOB cmpaBeLHBO
OTMeyaeT, 4TO -8a OTCYTCTBYeT B PEYHBIX HAa3BAHHSAX Ha OTPOMHOM MNPOCT-
paHcTBe MexXJAy MOCKBO#-pekoii ¢ TeKymHMH HemoaaJseky Ilpotsoi, Cmen-
Bo#, BoaBo#t H Ap., ¢ O/IHOM CTOPOHBI, H YPaJbCKHMH PEeKaMH, ¢ APYroi.

3amanunBo npeanonoxenne C. K. Ky3suenoBa B ero «Pycckoit ucropuye-
ckoii reorpaduu» I (MockBa 1910): Mocksa umeer «MepsiHCKO-MapHHACKOE
NpOHCXOXK/eHHe (macka 'MeaBelb’ H asa ’'caMka’, T. e. 'MeaBeAuia’)».
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Co6aa3HuTeabHA 3Ta THNOTe3a Mo Toil NmpHunHe, uTo Mocksa mpoTeKaeT 1o
I0JKHOH OKpauHe OblJIOro pacceseHHss Mepu. B 3Toil cBsi3H npeacrapisieTcs
3aMaHYHBBIM BHIBOAHTb HMSI MOCKOBCKOTO ThICAILKOTO KyukH H3 Map. Ky4KelH
‘opes’ — MO-BHAHMOMY, OT Map. Ky4au: 'NOBHTH. DTa rumnoresa tem GoJee
HHTepecHa, 4To B «Karajore pek u o03ep MOCKOBCKOH ryGepHHH» AaiOTCs
PeKH: Macka (npassiit nputok [1y6usl), Medeedka u Medsedoska (311aHos-
ckuit 1926). Ho cBsizaTh ceMaHTHKY 3THX T'HAPOHHMOB ¢ MOCKBOMH-peKOi He-
BO3MOXKHO: Medseduya Bnasaer B MOCKBY-peKy y CaMOro BIaJeHHS MOCJE-
neit B Oky, a Medsedoska — OJHH H3 MEJKHX NPHTOKOB Py3bl, yaajeHHby
or Mocksbl-peku. [TockoabKy, Kpome Toro, Bepcusi Kysneuosa He o0bsicHAeT
6JaM3JIexKallHX THAPOHHMOB Ha -84, OHA TaKMkKe OKasa/jach HeydayHoil.

O/JHAKO CTOMT JIH MEPEeYHC/sATh AECATKH 3aBeJlOMO HEBEPHBIX TOJIKOBA-
uuii? Jlyume o6paTHTLCS K FHMOTe3e, HMelolleil paluHoHaabHOe 3epHO. OHa
Obl1a BeickazaHa coBerckum pycuctoMm I1. §1. Uepusix: ropoa Mocksa 0653aH
CBOMM Ha3BaHHEM peKe, a ee Ha3BaHHe HJAET OT T'HIIOTETHYECKOro CJaBsiH-
CKOro CJIOBa MOCKbL 'BJiara’, KOTOpoe H3MEeHsJOCh 0 06pasiy CcTapoc/aaBsiH-
CKHX CJIOB THNa 4BpKel 'LEPKOBb. B Apyrux dopMax mocKkst JOJKHO OBLIO
CTaTh MOCKOBb, TaK ¥kKe KakK yvpko. — yepkoss (Uepuoix 1956). [Tockosabky B
nepBoM ymoMuHaHuH o MockBe B MmaTeeBcKOii JIeTONHCH, OTHOCALIEMYCS K
1147 r., mbl HaxoauMm ¢opmy Mockoss, ecTb Bce OCHOBAHHSI MpeAINOJararh,
4TO JaHHas runoreda BepHa Bo MHoroM. Ho He Bo Bcem. [leso B TOM, 4TO
Tako# KpymHblii mpuTok OkH, Kak MockBa, 06513aTeJIbHO HMeJ CBOe Ha3Ba-
HHE CpelH AOCJaBSIHCKOH, (DHHHO-YrOpCKOH NOmyJ/siHH Kpas. Bsituuu, mo-
siBuBIIHecs B Mexaypeube Boarn u Oku ne paubuie X B. (['opionoBa 1967 :
72), 3acTanu 34eCb MEpSIHCKOe HaceseHHe, OT KOTOPOro y3HAJH H Ha3BaHHE
PEKH.

Tonouumuct I'. Il. CMoauukas oTrmeyaer, uto B MnmaTbeBCKO#H JIETONHCH
(B I'anuuko-Bouabinckoit wactu) nox 1208 r. 1ana ¢popma MECTHOro najexa —
#a Mocye; B 1pyroM Cnucke 3Toi ke Jjeronucu — Ha Moocye (Cmonunukas
1976 : 287). CnenoBaresbHO, NPEANONOKHTEeIbHAA (POPMA HMEHHTEILHOTO
nagexa — Mocka unu Moska. ViMeHHO B Takoii (opMe H BOCHPHHSJIH
BATHYH CTapoe MepsiHCKoe Ha3BaHue pekd. Ho urto xe oHo o3nauaer? Cefiyac
Ha 3TO MOXKHO AaTh oTBeT. [lo reorpaduyecKH-CTaTHCTHYECKOMY CJIOBapIo
Poccuiickoit umnepuun I1. Il. CemenoBa-Tsinmanckoro MockBa-peka 10 6o-
JoTa MockBopelnKasi Jya Ha3blBajach KOHOIUIEBKO# H TOJIBKO nocse 6oa0Ta
— MockBo#i.

CoBpemeHHbIe JaHHBIE MOATBEPKAAIOT 3TH cBefienusi. B. 1. BoikoB nuuer:
«O06 ucroke MockBbl-pekn B «Kuure Bosbmomy UYeprexy» ykaswblBaercs:
«A MockBa-peka BhITeKasa H3 6oJsoTa, mo Bsizemckoit popore, 3a Moxaii-
CKOM, BepcT TpHALATh H Gosblin». 3a HCTOK MOCKBHI-PEKH NPHHSITO CYH-
TaTh p. KOHOMISIHKY, KOTOpasi BBITEKAeT W3 Jieca, pacTyLIero mo oTKOCy BO3-
BBHILIEHHOCTH, Ha KOTOpOi# pacmosoxkena A. IlomoBka. OTciona peka Teuer
6oJiee 2 KM B y3KOM H INIyOOKOM pycie, MUMO A. JIHIyHHXa, MO MOJYBRICOX-
mwemy 60J10Ty, JexalleMy NpH A. TBepAHKH, H3BECTHOMY C JAPEBHOCTH MOJ
Ha3BaHHeM <«MockBopeilkasi JyxKa». [lo Bbixome H3 060J0Ta pPycJO peKH
pacuupsiercss H Ha 12 kM ot Hcroka p. KoHonnsinku Bnajgaer B 03. MuxaJzes-
CKOe, pacrnoJjiokeHHoe Ha oTMmeTke 234,7 m. Ozepo umeer okoso 200 m umiu-
punbl # 500 M aauubl ITo BHIXOZe H3 o3epa peka moJydaeT Ha3BaHHe «Mo-
ckBa-peka».» (BrikoB 1951 : 12). BuiBoa nampaiuuBaercsi caMm coboit: Koro-
naéexka B PyccKom sisblke H Mockeéa B MepSIHCKOM O3HAyalOT OfHO H TO XKe.
CaMmbIM yOeiuTeJbHBIM J0Ka3aTeJbCTBOM 3TOTO MpPEANOJIOXKEHHS . IBJASeTCs
3BYKOBOE CXO/ICTBO CJIOBA MOCKA C MODA. .MYuiKa 'KOHOMJISI" H Map. Myul
'nenpKa’. ImeHHo 3TH (pmmo yropcKHe Hapo/Jbl OblIH COCEASIMH MEepH, HocTe-
IeHHO aCCHMHJIHPOBABILIEHCS CPeAH CJAaBSIH.

HasBauune Kononaéexa ykasbiBaeT Ha TO, YTO B npouecce 3aceJeHus Kpas
¢ loro-samaja Ha CeBepO-BOCTOK CJ/IaBsiHE OCBOMJ/IH' 3aNaJHble HCTOKH DPEKH
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paHbllle, YeM ee BOCTOUHOE TeueHHe. B MOpA. mywxa ¥ Map. myus 3aKal0ueH
()UHHO-YTOPCKHH KOpPeHb CO 3HAYeHHeM 'CTHpaTh, MbiTh, BHIMAYHBATb: Map.
MywKaul, MOPA. MYycoKemc, YAM. MUCbKbLHbL, KOMH MbLCCUHbL H BEHT. MOSHL.
OTcioa MOXKHO BBIBECTH THIOTETHYECKHH MEPSHCKHi HHQHHHTHB *mockau
~ mowkaw. PeKku Ha3blBaJHCh MepsiHAMH MO HX (HU3HKO-reorpadHyeckKum
cBOfiCTBaM: IIHpOKas, riaybokas, nmecyanas, Jecucrass H T. A. MoxHO Aomy-
CTHTb, YTO H MoCKBa-peka Obljia Ha3BaHa 10 TAKOMY L[EHHOMY B T€ BpeMeHa
pacTeHHI0, KaK KOHOIUIS, KOTopasi poc/a no ee 6eperaM H KOTOpPyIO BbIMa-
yHBaJH B ee Bojax. B Gacceitne OKH peKH ¢ KOpHEM MOC-, MOWK-, MYCK- H
Mmywk- BecbMa pacmnpoctpaHenbl: (y Cwmonuukoit) Moca, Mowa, Mouwa,
Mowxka, Mywxa u 1p. Bodamoxkuo, coBceMm He caydaiiHo Mbl y CMOJIHIIKOH B
6acceiine Tapycel Haxoaum pekH Mouwjenka u Kownonasuka, a B GacceiiHe
Mokun — o3epa Koxonaanoe u Mockoso.

EcTb Bce ocHOBaHHSI moJsiaraTh, YTO CTOJIKHYBIIHCH C MEPSIHCKHM THAPO-
HHMOM, CJIaBsiHe IepeBeJH Ha CBOH s3bIK Ha3BaHHE HCTOKAa, a BOCTOUYHee
OCTaBHJIH MepsIHCKOe Ha3BaHHE, KOTOpOe OHH aJaNnTHPOBAJH H Ha OCHOBE
HapOAHOM 3THMOJIOTHH NEPeoCMBICIHIH Kak obo3Hauawoulee Biaary. Bo Bcs-
KoM caydae, Mocka CTalo CKJOHSITbCS IO THIY YepKko8b, BHHHTEJIbHBIH Ma-
nex npuobpen popmy Mockoss (Pacmep 1964—1973). Mmenuno nocieanion
BIOCJEACTBHH OTpa3uiu auri. Moscow, nem. Moskau n ¢p. Moscou.

Yro ke KacaeTcs -6a, TO 3TO MO3/HAS (GOpPMa HMEHHTEJbHOTO Najiexa He-
KOTOPBIX CJIOB JAaHHOro THNa (6ykea, yepksa, cmoxksa). Bo3amMoxkHO, CBOIO
poJib chirpajso H ynoaoO/ieHHe Ha3BaHHAM COCeAHHX peK TuHna [Iporsa,
Cmedsa u T. A., ¢ onHO# cToponbl, H Oka, Jlonacks u T. A. C yAapeHHeM Ha
nocjaeJHeM cJjore, ¢ Apyroi. Tak HJIH HHAye, CJIeICTBHEM MBI HMeeM COBpe-
MeHHyI0 popmy Mockasa.
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WAS BEDEUTET Mocksa?

Im Artikel wird eine Etymologie zum Namen der Stadt Moskau gegeben.
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